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Vai buscar um balde d'dgue,

Zé Belo, bem pouco belo No melhor da bela festa,

por sinal,

tal qual

um polichinelo,

poe-se a caniar 4 janela
da sua bela, que, a0 vé-la
ninguém diria ser bela.

toda lesta,

a mie da dita donzela,
que tem um.gdénio de tris,
maldizendo a cantoria,
vem espreitar a janela,

volta atras e, .. catrapis... !

despejando um redadot,
e, sem dé daquela magoag,
traduzida em d6 maior, -
do seu andar, que era um quinto,
deixa o nosso trovador
encharcado como um pinto.
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NOITE DE TEMPESTADE

NOVELA INFANTIL,

CAPITULO I

swm] UMA pequena aldeia das nossas

§| provincias, existiu, em tempos,
uma alded viuva qne tinha,
como seu inico amparo e ale-

ria, os seus dois filhos, Car-
os e Nuno, ambos ainda bas-
tante movos.

Habitavam uma miserdvel
moradia, desprovida do menor
conforto e quasi que ja sem te-
lhas para abrigar os seus loca-
tarios.

Nuno, o mais velho dos fi-
lhos da viuva, contava apenas

Por MIMI GRANDELLA
Desenhos de A, CASTANE

Trabalhava de manh3 2 noite, s6 descangando para to-
mar as parcas refeicdes que sua Mie lhe arranjava,

Os dois irmdos davam-se bem, em virtude dos seus fei-
tios se assemelharem,

Carlos era inteligente, trabalhador, dedicado ¢ amigodo
seu amigo.

Nuno reiinia os mesmos predicados, podendo mencio-
nar-se ainda; o seu espirito delicado.

Quando a viuva os fitava, os seus olhos tomavam nma
expressdo de dogura mal definida, c&uc talvez se pudesse
qualificar de orgulho em os ter por filhos,

Uma noite, quando um lindissimo luar banhava os pra-
dos e lezirias, os dois irmfos, ao findarem o seu trabalhoe
apés terem ceado, foram dar um pequeno passeio pela al-
deola,

- Nuno principiou a conversa:

17 anos e ftrabalhava, como — Entdo hoje tiveste muito
aprendiz de mecinico, numa = 2 trabalho ?
casa desta especialidade, ainda q e — NSo. A Mfe ndo tinha
assim, bem afastada do sftio = /| dinheiro ¢ nfo pude comprar
onde morava. = o8 (i / o milho e o trigo para fazer
Carlos, oirmdo, com 15anos, === g i D uma porgdo bda de farinha que
g::fﬁ;?fe d;le m ealmaao = *___:‘T = n : nos rendesse alguns patacos,
m ~ e AT i i i i
A T el —— 1 \¥ Comt nos bavemos de ver,
ndo trabalhou, pois logo que 0 | ——42 ‘ ;.' e—;.l' ens sasko, C”‘l:l’:' Ten{a;:s
Pai dos dois rapazes falecen, = . l\\\\“\\ \ ?: & :?:?emn;ad?; arlf:h lm‘:
S oy mn s B o\ B A\ ] sclinde R nasd R el
renmatismo, u've que parar de [=i— > = ba‘t?flil SofioRn ¢ sl precl:lo
fabricar far#-ha, poisndo tinha = st T, g \ e, 7 das ©a
saide mem corigem para se fe—— AR ok xtmssa tra;zr h;fn‘;mtl:'nt"
| 5 menie, Como } anfio em
m”f;&ﬂ que o Nuno completon |—] 2 }:;*; ~{ o devia ter feito, #
13 anos, a béa mulher, queren- e ° \ | = E certo e quem deve
do que o filho lhe ganhasse N . partir és tu, pois elt, com o ofi-
algum dinheiro, ensinara-o a ¥ | cio que tenho, na cidade, pouco
fazer andar o moinho e a fazer § ——_| ou cousa alguma poderei ga-
a farinha que, depois de \ \\\‘a : \“\... nhar, Vai, Nuno, vai ¢ que
E;onta, irfa vender para as pa- § . W T 4 tDFmd te2 ptole]ta . porque, pro-
ias, . hd cjendo-te, proteje-nos a mim
"33 rapaz l4 ia trabalhando | €4 nossa Mae,
no moinho, mas pouco lhe agra- k ﬁ Os rapazes ainda se demo-
dava aquele género de servigo, ¥ o= | raram algam tempo féra de
0 irm3o, ésse, a-pesar-de, nessa casa e s6 voltaram daf a algu-
época, contar unicamente 11 ‘ mas horas.
anos, ouvia atentamenteas explicacdes de sua Mae e guando A Mie esperava-os sentada na sua cadeira de entreyada,
um belo dia ofereceram a Nuno um lugar numa oficina
para aprendiz de mecinico e o rapaz aceitou, Carlos to- CAPITULO T

mou, imediatamente, o lugar de moleiro que seu irmfo
deixdra. :

Desde essa data o filhe mais novo da viuva desempe-
nhava perfeitamente o seu oficio.

A manh3 alvorecera triste, cheia de névoa, uma manhi
verdadeiramente doentia,
.. Nuno devia partir nesse dia para a cidade e por tal
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molivo andava nervoso, pois o pobre rapaz nunca saira da
sua insigniticante aldeia, :

tordoava-o0.a ideia de se ver s4, no meio de uma mul-
tidfo indiscritivel de pessoas e viataras, mas, corajosamen-
te, fa arrastando com o peso dessaimaginagdo.

A pobre entrevada, farta de chorar e suplicar em vdo
para que éle nio partisse, resignara-se, ante a enérffica de-
cisZo do filho, 4 hora da partida.

Carlos limpava, 4 socapa, ligrimas comprometedoras do

,sen amdr fraternal.

Acompanhou o irmZo em siléncio até A estagio. Porém,
quando o silvo sinistro do comboio se fez auvir, Carlos
rompeu em solugos, ndo podendo ocultar por mais tempo a
sua desolagdo. 4

— Laf_o que chegues escreve, ndo te esguegas, para eu

ic

os seus males, com um tratamento que seu filho lhe paga-
va a custo mas que a melhorara muitfssimo, chegando a
conseguir pé-la de pé.

E assim com a sua triste sorte, l4 fam vivendo estas
duas criataras, pouco bafejadas pela ventura,

CAPITULO IV

Um casal francés que j4 hd anos residia em Portogal,
um dia resolven voltar ao sen pafs. <
Riquissimos e sem filhos, os franceses adoptaram um fa-
pazito que inesperada e fantasticamesnte se cruzara no seu
caminho, Partiram para Franga e o rapazito foi com éles.
+ Assim que chegaram 2 Paris, os esposos Alleaume ins-
talaram-se no sea magnifico castelo, rodeado dam frondose

¢ a Mie ficarmos descancados.

Mais um abrago, mais um
adeus e o comboip desapare-
ceu numa curva da linha,

Com a cabeca pendida s3-
bre o peito, Carlos, acabru:
nhado, principion o caminho
de casa,

Nuno, instalado num lugar
de 3.° classe, meditava na sua
vida futara,

Como seria ela? Enigma,

0 comboio corria veloz atra-
vessando campos, pontes, es-
tradas, etc.

Havia duas horas que o
comboio safra da pequena al-
deola de Nuno,

O rapaz, coma fronte encos-
tada ao vidro da janela, viaapa-
recerem e desapareceremdiante
da sna vista, lindas paisagens,
tineis e infinidades de tantas
outras coisas, que despertam
a atengfo e distrdem o espirito,

Anoitecera ripidamente, Ao
dia n3o se seguiu melhor noite.
A tempestade gue estava emi-
nente desde manhi, apareceu
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ao findar da tarde. L —
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A trovoada fazia-se ouvir

com estampidos horriveis. Os relémpagos iluminavam a
linha toda, O comboio marchava ligeiro sob um petigo
eminente.

De siibito, uma fafsca, duma intensidade surpreendente,
deixa os passageiros como que electrizados. Ouve-se o ri-
bombar e 0 comboio com ¢ maquinista filminado, prosse-
gue, desarvorado, na sua carreira.

. Os passageiros loucos de afligio, esperam a todo o mo~
mento o desastre fatal, ,

De repente, sentese um tremendo solavanco e o com-

boio, sem governo, despenha-se por uma ribanceira,

CAPITULO III

Havia dois meses que Nuno safra da sua terra natfal,
Como todo o pais tivesse conhecimento do grave desastre
que se dera, provocado por uma noite de fempestade, a
viuva e o filho mais novo, ambos inconsolaveis, vestiram-
se rigorosamente de luto, pela perda de Nuno.

. Entre as dezenas de feridos e mortos, alguns dos quais
irreconheciveis devido ao estado de mutilagdo em que og
seus membros ficaram, a viuva e o filho, inconsolaveis' ti-
veram de se vergar ante o destino por vezes tfo cruel. Os
jornais noticiavam as criaturas que se tinham galvo e as
que estavam em perigo de vida. Na numerosa lista, o nome
de Nuno nfo era mencionado. Ndo havia dividas possi-
veis, o rapaz era um dos desgragados irreconhecjveis, ,

, Dois meses decorreram apés a catistrofe e ninguém mais
vio um sorriso nos ldbios da viuva, Carlos igualmente se
mostrava constrangido, nio arredandoe pé do moinho para
qualquer passeio ou conversa.

Sem se modificarem as situacBes, passaram, assim seis
anos. »

Carlos nm mogo perfeito, robusto e s4dio, continua sen-
do o enlevo e amparo de sua Mie, A pobre viuva, messes
Se€ls anos que se passaram precipitados, sentira alivios para

b

parque, pleno de artisticas es-
tituas, tais como Vénus de Milo,
Agripina, a morte de Adénis,
etr.

O caslelo era a uns vinte
guilémelros arredado de Paris.

ortanto o sr. Alleaume tinha
uma magnifica «conduite» que
o transportava a Paris, todas as
vezes que disso tinha necessi-
dade.

Jacques, o filho adoplive,
ao qual puzeram um nome fran-
cés, pois que o pequeno em
consequéncia de um grave fe-
rimentes no cérebro, perdera
por completo a lembranca do
seu passado, olhando o castelo
e tado o que éle encerrava de
belo, com vma admiragio es-
pontinez,

Os csposos Alleaume sor-
riam benevolamente, s excla.
magdes do pequeno.

Neste fausto ¢¢ passar
assim alguns anos. 2

Jacques, agora um mance
elegante e simpitico, fre-
quenta a Escola de Belas
2 5 Artes francesa, onde, com afan,
esti terminando o sewm curso de pintor aguarelista.

O sr. Alleaume, como o seu filho adoptivo tivesse me-
cessidade de partir todos os dias para a cidade, comprou-
lheum automédvel pequeno, de dois Iugares, de um estilo
s6brio de elegdncia,

Jacques amava apaixonadamente a sua arte, Vivia $6 e
exclusivamente para ela, O seu temperamento artistico, fa-
zia desse rapaz um sentimentalista,

Um dia, porém, atravessou-se no seu caminho uma pe-
queng interessante, pouco vulgar, detipo lusitano. Jacques
viu-a e amou-a. Havia com tudo uma dificuldade, para
que a pudesse receber por mulher,

Ji tinha por mais duma vez ouvido a seus Pais que os
Alleaume nunca consentiriam que os seus filhos casassem
com esfrangeiros,

Ora Rosita era portugnesa e éle francés, Com a voz um
pouco alterada pela comogdo, Jacques uma noite confessou
aos Pais o seu ardente amér ea impossibilidade que Ele
antevia nessa ligagio.

Os Pais ouviram-no ateniamente e prometeram pensar
no caso, No coracio de Jacques aparecen uma pequenina
esperanca, fal qual como quando comegam a despontar os
primeiros raiozinhos da manhi,

Os Alleaume antes de darem uma resposta definitiva a
Jacques, pensaram sériamente no caso.

— Que dizes Laurence, confessamos-lhe a verdade ?
¢ = De forma alguma, meu bom Marc, O nosso peqneno
ndo deverd jdmais ter conhecimento da forma como o
nimos nosso filho, Sébre o casamento dele com a Rosa
Guerreiro, acho que é um peso que nos fica na consciéncia
se o profbirmos %c fazer essa ligacdo., Para nés € francés,

as para todes os efeitos portugués, visto ser o sen pais
ortugal. !

— Temos porlanto de lhe dizer que consentimos, visto

(Continna na pdgina 6)
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. A lareira ardia um f6go esperto.
A chama, vermelhusca, contor-
cia-se em meneios de bailari-
na inspirada. De vez em quan-
do, asachasempilhadas abriam,
ja meio cosidas pelo f6go e, en-
tdo, era um fadlhar de scente-
Ihas luminesas, uma chuva de
oiro, um foguete de ligrimas
em noite de arraial,

Em roda da lareira, estava
sentada toda a familia a fazer
serfo, A avozinha, rodeada pe-

:»._-E_’I; ( . J

“los netos, contava histérias, O avd lia, pachorrentamente, o

jornal e, ao lado, o filho, numa modorra sonolenta, olhava

a mulher que estava entretida a fazer meia, Uma ve-
ha criada fiava na roca, Uma outra, mogoila, juntava-se
ao !rupq da pequenada, escutando, cheia de interesse, as
lindas histérias,

— Ora, sim senhor! — exclamou, de siibito, o av$, pas-
sando a mdo pelas suissas esbranquigadas e arredando o
jornal, — Ora sim senhor! — Os lobos andam desafora-
dos ! — Diz aqui «0 Século» que, 36 numa noite, em Vala-
dor, mataram doze ovelhas. Ao menos nés, aqui, estamos li-
vres desta praga!

-0 Avé ! que sdo lobos ? Os lobos comem gente ? .
! B Pois tu andas na escola e nfio sabes o que sdo lo-

0s ?!

— Ora, tens cada uma ! Pois o pequeno ainda éste ano
enfrou para a escola e nem sequer sabe ler ainda!??...
exclamou a avé em defeza do neto, ajuntando e dirigindo-
se a éle : — Os lobos sdo uma espécie de cdies mas mais
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-ruins, piores e que comem gente, Porém, como nio siomuilo

grandes, geralmente, um homem sé, sendo destemido, clie-
ga bem para -um,

ITAMES  BROOK
Desenhos de Castafié
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— Isso € bom de dizer | — disse o filho, A m3e bem sa-
be'o que acontecen ao Simedo !
— Conte, pai! Conte o que fol | -

- — A avdzinha que conte, pois ela sabe contar isto me-
lhor do que eu — disse éle rindo. — A pedidoda peque-
nada, ela comegou: '

— Uma vez, o Simedo — que era um companheiro de

¥0sso pai no tempo em que éle, 14 &rt cansa_de negécios
s

andava por af, por essas terras de 0, 20 Deus-dari —
uma vez o Simefdo ia de noite por caminhos 1d por meio
de serranias, tencionando ir dormir a casa dum amigo que
ficava num brejo distante, quando, adregon de encontrar o
tal lobo. Ele sabia que os.lobos rondavam l4 por agueles
sitios e por isso ia jd cheio de medo. A alturas fantas, apa-
recem-lhe, pela frente, no meio do matoaqueles dois olhos
de f6go, muito espetados nele. Ficon sem pinga de sangue!
Num repeldo, puxou da pistola que éle nunca largava, e,
comegou a dar tiros contra a fera, 4 t6a, mas nio o matou,
ndo senhor! O bicho firma-se nas patas, di um salto para
a frente e éle, cheio de medo, tolhido, vé aquela bocama,
aqueles olhos, aquele corpo negro 3 sua beira; ouve-o ros-
nar ¢ fica tdo féra de si que nem éle sabe como se achou
empoleirado em cima duma arvore. Ndo ganhou para o sus-
to. O lobo, ci de baixo, a uivar, a romcar furioso, agata-

do a drvore com as garras e a querer subir, a saltar ! 56

quando ‘comecon a clarear, € que o bichose foi embora!. ..

~ Dizia o Simedo —'ajuntoun o pai —'que foi o "pior
momento da vida dele.

— E a pistola ? preguntfou o mais velhito,

~ Ora! deixou-a cair no chfo, na corrida, com o susto.

— Nio era valente, pois ndo, pai?

~— L& muito valente nio foi, mas, ..

.+.Mas eu gueria ver os valentes naqueles sarilhos,—
disse o pai, sorrindo-se da Eregnnta do filno ‘

- Ora, se fdsse valente ! —fez 0 pequeno, num tregeito,
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~—E o pai nunca viu Iobos ?—preguntou um outro filho.

— J&; por mal dos meus pecados! —Mas nZo tenho von-
tade de os torpar a ver.

= (ra conte ! Ora conte ! S

— N&o tem gue contar — fez o pai um pouco arreliado,

— Eu conto, meus filhos ! E' um caso mais bonito que o
outro... Bom susto tive eu quando o soube,. Podes gabar-ie
—fez a.vélhinha, enternecida para o filho.

~— Ora escutai, Uma vez, vosso pai vinha da casa dum
cothecido, que ficava no alto dum monte e dirigia-se para
o povoado que ficava distante um par de léguas, Demori-
ra-se um pouco em casa do tal amigo, de modo que se lhe
fez noitle a meio do caminho. Foi andando, andando por
meio de bougas, de mato, de pinheirais em que nfo se via
viva alma. E a noite estava escura como breun. E nem um
varapau €le trazia comsigo, '

~ Isto aqui € tudo gente honrada — disse-lhe o fal co-,

nhecido — ndo ha gatundgem. O que hi de pior sdo os lo-
bos. Mas indo lesto, chega cédo a Pisco, de modo que nio
encontra lobos, E para maisjd hd muito que se ndo ouve fa-
lar deles. E s6 14 pela noite alta é que éles andam. De dia
tém medo das pessoas. Ele ainda quiz mandar um criado
para o acompanhar mas vosso pai nio quiz. E meteu-se a’
caminho, Fez-se noite e, de repente, no meio do caminho,
aparecen-lheumlobo, estacado nochiio com osolhosabrilha-
rem muito... O vosso pai ndo perden a coragem. Comegou a
dar berros e a bulir com os brages, pois tinham-lhe dite

ue, algumas vezes, os lobos espantavam-se com isso, Mas'

o espantas!! O lobo nfo fugia nem mugia. E o vosso.pai
a dar berros para assustar o bicho e nada... De repente, o
lobo d4 de 1i um ronco muito forte, uma espécie de uivo,
¢, corre sébre vosso pai..tle, coitadinho, cheio de corigen,
86 teve tempo de estender os brages, O lobo salta-lhe em
cima, pde-lhe as patas no peito, e ferra-lhe com tal gana no
brago gue furou o capote e chegon a ferir a carne, E para
mais o capote era bem grosso. O vosso pai di um ‘passe
_ atrds, dd um safando com'o brago e o labo larga-o, forma
outro salto, pde-lhe as patas sSbre os ombros e procura cra-
var a dentuga‘'no pescogp. O vosso pai aferra-se ao cachago

com as duas mdos ¢ aperta-o com toda a forga, com muita
forga!l... 3ij S6 lem o que podia suceder,. faz arre-
dos! {... Mas o vosso pai apertou-lhe o cachago com tal
orga que 36 o largou morto. Entdo, veiu-lhe um tal. frenezi
or &le acima que se pdz a correr, como um doido, por ai
éra e s0 parcn juntéo das casas. Ao outro dia féram pro-
curar o lobo ¢ encontraram-no morto.

, A avdzinha calou-se, Os pequenos, cheios de assombro e
de entusiasmo, olhavam o pai. A mulher deixara de fazer
meia ¢ escutdra a marragdo sorrindo embevecida para o
marido. O avd olhava o filho com um sorriso contente, Um
dos pequenos foi o primeiro a romper o siléncio,

_e% pai ndo teve medo 7!

.0 mais velho-exclamou )

— 0" avé! O pai é valente, ora ndo £71..,

* *— E', meu filho, ¢! Quando féres grande, lambém has-
de ser assim ! o

* = Ora, adeus | — exclamou o heroi da faganha, conten-
te, mas win quasi nada arreliado.. Se fésse mais do que am,
ficava 14 ¢ € que ninguém me salvava. Foi sorte; ora ai
estd ]

— O pail... Masao outro também foi sé6 um7}

— Esta bem ! Estd bem ! SZo horas mas é de dormir |

— Sdo horas, sdo ! J4 14 vio as dez ¢ meia ha um rdr de
de tempo! Amanhd, meus filhos, o vosso avs vai contar-ves
umas histérias muito bonitas, que &le também tem muito
que contar — falou a avizinha,

— Nio haja diividas | Estais mal arranjades-se vos pon-
des a contar com as minhas histérias, '

Isso € 14 para a vossa avd | Elaéque sabe !.,, E a vossa
mie? Olhai que a mie esta tdo calada... € porgue sabe mui-
tas | Pedi-the, a ela, andai, fazeis-vos finos!

— (' mie?| Conta também amanh#, ora nio conta?|?

— Conto, conto! E bem bonitas, Mas, agora, sfo horasde
ir para a cama, Ora vamos ld!,.,

E assim acabon aquele serdo;

[ F 1 ™M 5
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ndo termos os preconceitos dos nossos antepassados, ndo
achas? preguaton Marc Alleanme a sua mulher,

— Exaclamente, meu bom amigo. ~

Jacques recebeu a notfcia com alvorogo, Para festemn-
nhar bem o seu agradecimento, o rapaz ajoelhon-se em
frente de seus Pais e beijou-lhes as mdos com a ternura pré-
pria de um filho reconhecido e dedicado.

CAPITULO V

0 «Suds» entrou com garbo na estagio do Rossio, Enfre
03 passageiros que se apearam, safu também uma famflia
completa.

Sdo éles: os esposos Alleaume, Jacques, sua mulher e
seu filho,

Hospedaram-se no Palace Hotel por oito dias, apés os
quais partiram para uma terreola portuguesa, onde Jacques
iria aproveitar as paisigens para fazer uma colecgio de
quadros, para uma exposi¢io que brevemente seria inau-
gurada,

Havia jia quinze dias que Jacques e sua famflia es-
tavam instalados numa modesta cazinha rdstica.

O rapaz encantado com a natureza desta aldeiazinha,
logo de manhd, muito cédo, levantava-se, pegava no seu ca-
valete e na caixa das tintas. e ei-lo pelas colinas e plani-
cies escolhendo, no vasto dlbum da natureza, uma imégem
arlistica, que' os seus pinceis reproduziriam fielmente,

E assim, esquecendo por vezes o mundo, absorvia-se na
arte por longas horas.

Foi numa dessas manhds de arte, guandoJacques pinta-
va um cerro, belo na sna aridez, que Rosita ¢ sen filho o
vieram interromper em seu trabalho.

— Ouve Jacques, quando descansares de pintar, vamos
dar uma voltinha pela aldeia, pois desde que cid estamos
ainda nio o fizemos.

— Se queres vamos agora. Ji fazia tengfo de lermi-
nar por hoje os meus trabalhos,

Qo
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PESTADE

E os dois, enlagados amorosamente e levando pela mo
o pequenino Henrique, um espléndido gardto de trés anos,
o enlevo de seus Pais, foram caminhando lentamen-
te até ao centro da aldeia,

Af, como Niquito pedisse a seu Pai um bélo, Jacques
entrou numa pequena mercearia para comprar bolachas,

Quando ja se vinham embora com o filho, um campo-
nés, ainda um homem novo, chamou o pequeno.

Como o garoto se mostrasse acanhado, nZo querendo
obedecer ao chamamento, Jacques disse ao filho:

— Vai, anda, nfo sejas tontinho, meu filho, O homem
nio te faz mal,

Como Niquito ainda se comservasse retraido, Jacques
pegou-lhe na mio e levou-o até junto do camponés,

— Como se chama, meu menino ? pregunfou o homem
ao garoto,

0 jévem pintor ?rasson-se a responder pelo filho,

— Ainda nfo sabe dizer o nome, on, se o diz, € tdo
atrapalhado que ninguém o percebe. Chama-se Henrique,

Pela fisionomia do camponés passou uma nivem de
tristeza,

—Tive um irmdozito que morren e era tal qual a carado
menino, Que parecido é ! Emfim, deixemos as tristezas e
que Deus Nosso Senhor lho deixe criar para bem, disse o
homem tirando uma chapelada e afastando-se,

. Jacques contou a2 sua mulher a conversa do camponés
e, a sorrirem-se, confinnaram o seu passeio.

CAPITULO VI

— Mas diga o seu nome mulherzinha! dizia ji pela se-
gunda vez o criado de Marc Alleanme,
. ~— Nio € preciso, meun senhor. J4 lhe disse que, mesmo
que o soubesse, nZo serviria para cousa alguma, visto ser a
primeira vez que venho falar com o seu amo.

( Continuagdo
. da pdgina 3)

(Continua no préximo nimero)
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Feito o respectivo e consciencioso apu- |
ramento final do nosso Concurso de Pan- |
tornimas, apés a selecgdo de originais, foi
pelo nosso juri conferido o primeiro prémio
ao original Tracalhices, de autoria de Ma- |
noel Vieira Claro, de Vila Real.

Os originais: — Os patos do senhor
Prior de Sidério de Araiijo Muralha, com
10 anos de idade, Teatro de Fantoches de |
Odette Passos de Saint Maurice e Ai que
sarilho de Manuel Coelho Alcéntara, obti-
veram mencdes honrosas,

No préximo niimero sera publicado o ori-
ginal Tracalhices.

A {odos éstes classificados pedimos o fa-
vor de nos enviarem os respectivos retratos
e moradas.
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Meus meninos ; — Este € o cantinho duma cozinha onde
umaﬂl-ahonosa cozinheira prepara o jantar duma numerosa

Vejam se descobrem onde se encontra a cozinheira,
=

PARA OS MENINOS COLORIREM
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: Fitkambom!

VAS ANEDOTAS

-

BOTANICA RECREATIVA

Pela Botanica o Quim entrandu, ha dias, num certo pregunta sem mals falicias: Entanto o guards,— (U senho
tem grande predlieccio, jardim publico e a0 notar —«30r guardsa, diga-me ca por 8lnal chamado Aliplo) =
mal entra em qualquer jardim, certa flor —(a gue mals perio queeulhedarel muitas grdcias responde com mau humdr:
Indaga & designagio flcava do seu olhar) — se eqta Tldr pertencera —enfo, meu menino, esta {147
Jde certas plantas... e, aesimi, logo ao guardas, multo esperto, & familla das rosaceas f» 80 pertence ao Munlciplo,»

UMA BELA CABELEIRA
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A D. Eagénia Bandeira, —«Mas que bela cabeleira Bébé, que estava ao pé dela,

de visita a Alda Monforte que inda tem a minha amiga, diz de repente: —« 6 mama
diz-lhe, toda prazenteira eu j4 ndo tenho essa sorte; mostra a D, Eugénia aquela
sabendo ser o seu forte: parece uma rapariga!s que compraste esta manhZ.»
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